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Celebration of the Holy Mysteries

RECITATION OF THE HOLY ROSARY AND CONFESSIONS: »: HR BEFORE DIVINE LITURGY

BAPTISM & CHRISMATION / ANNOINTING OF THE SICK / COMMUNION CALLS & VISITATIONS:
CONTACT FR. IHOR TO MAKE ARRANGEMENTS

MARRIAGE PREPARATION:
CONTACT FR. IHOR AT LEAST SIX MONTHS PRIOR TO SETTING THE ACTUAL WEDDING DATE

RELIGIOUS EDUCATION FOR CHILDREN:
CONTACT MRS. CHRISTINA VOGEL AT (603) 686-2092 TO REGISTER YOUR CHILDREN

SCHEDULE OF DIVINE LITURGIES:
SUNDAYS: 10 AM (September thru May) MON THRU SAT: AS NOTED IN WEEKLY BULLETIN
9 AM (June thru August) HOLY DAYS OF OBLIGATION: 7 PM

DIVINE LITURGY AND VESPERS SCHEDULE FOR WEEK OF NOVEMBER 6, 2022

Sunday, November 6" — Twenty-Second Sunday after Pentecost

Divine Liturgy: 10 AM Propers: Tone 5 Vestments: Bright
Epistle: Galatians 6: 11-18 Gospel: St. Luke 8: 41-56
Intention: For all Parishioners

Saturday, November 12" (10 AM): For the blessed repose of the soul of +John and +Pelagia Babski with
Panakhyda, offered by the Morales Family
Saturday, November 12 (7 PM): Vespers Service



Divine Liturgy and Vespers Services Schedule and Intentions for
November and December

Sunday, November 13" (10 AM): For all Parishioners followed by Panakhyda for the blessed repose of the souls
of all Deceased +Veterans of Our Armed Forces

Saturday, November 19" (10 AM): For the blessed repose of the souls of Deceased +Members of Samaruk
Family with Panakhyda, offered by the Samaruk Family

Saturday, November 19" (7 PM): Vespers Service

Sunday, November 20" (10 AM): For all Parishioners followed by Panakhyda for the blessed repose of the souls
of all +Victims of the 1932-33 Holodomor in Ukraine

Thursday, November 24™ (10 AM): Thanksgiving Day

Saturday, November 26" (10 AM): For the blessed repose of the soul of +Romana Khrystyna Maksymowych
with Panakhyda, offered by the Maksymowych Family

Saturday, November 26" (7 PM): Vespers Service

Sunday, November 27" (10 AM): For all Parishioners

Saturday, December 3" (7 PM): Vespers Service

Sunday, December 4™ (10 AM): For all Parishioners

Saturday, December 10" (10 AM): For the blessed repose of the souls of +Irena, +Hryn’, +Volodymyr, +lvan,
+Paranya, +Nazar and +Cheryl with Panakhyda

Saturday, December 10" (7 PM): Vespers Service

Sunday, December 11" (10 AM): For all Parishioners

Saturday, December 17" (7 PM): Vespers Service

Sunday, December 18" (10 AM): For all Parishioners

Christmas Week and Theophany Services:

Saturday, December 24" (10 AM): Liturgy of St. Basil the Great followed by Liteeya Service

Saturday, December 24" (4 PM): Christmas Eve Divine Liturgy (All English Language Liturgy)

Sunday, December 25™ (10 AM): Nativity of Our Lord and Savior Jesus Christ (Holy Day of Obligation)
Monday, December 26" (7 PM): Synaxis of the Holy Mother of God

Tuesday, December 27" (7 PM): Feast of St. Stephen, Protomartyr

Saturday, December 31* (7 PM): Vespers Service

Sunday, January 1* (10 AM): Liturgy of St. Basil the Great - Feast of the Circumcision of Our Lord

Friday, January 6™ (7 PM): Feast of Theophany with Great Water Blessing (Holy Day of Obligation)

Saturday, January 7" (10 AM): Christmas Day according to the Julian Calendar (All Ukrainian Language Liturgy)

Saturday Services

Fr. lhor is celebrating Vesper services every Saturday at 7 PM. All parishioners are invited to attend this
beautiful service. Those who wish to have a Divine Liturgy celebrated for a loved one whether living or deceased
or for a private intention are still able to do so. Please request your Divine Liturgy by contacting Fr. Ihor at (860)
617-6357 or cantor Jerry Maksymowych at (603) 627-2042. Please note that Saturday Divine Liturgies will now
be celebrated only at 10 AM whenever they are requested. If no Divine Liturgy has been requested for a
particular Saturday, then none will be celebrated on that day. The Divine Liturgy schedule in the bulletin will
only show 10 AM Divine Liturgies on Saturdays when they have been requested. If the bulletin does not show a
10 AM Divine Liturgy for a given Saturday, then this means that particular Saturday is available for your request.

Cy60T1Hi BorocayiHHA

OTeub Irop cBATKYE BeyipHo KOXHOI cyb0oTH ¥ 7-mi roanHi Beyepom. JlackaBo NpocMmo ycix napadiaH o
yyactu. MNapadiaHum aki 6arkatoTb 3aMoBUTU BoxkecTBeHHY JliTyprito B cyboTy Ana nomeplumnx abo Ha ocobucTi
iHTEeHLT MOXKYTb A3BOHMUTU A0 0. Irops Ha Homep (860) 617-6357 abo Ao AsKka n. fipocnasa MakcMMoBMYa Ha




Homep (603) 627-2042. Cy6oTHi BoxkecTBeHHi NliTyprii 6yayTb BigcnyKeHi TinbKu o roguHi 10-Tili paHKoM Konu
3amoBneHi. Akwo Jlitypria B nesHy cyboTy He 6yae 3amoB/ieHa, TO B Liel AeHb He Byae KoaHa BignpaBaeHa.
Mopagok borocny:KiHb B 6t0N1eTEHI NOKaXKe TiNbKM Ti cyboTHI ChyKbu boxi aki € 3amoBneHi. AKWo B 6roneTeHi
He BifobparkaeTbca boxecTBeHHa JliTypria Ha AaHy cyboTy, TO Lie 03Ha4vaE, Wwo uA cyboTta AocTynHa Ha Bawe
3amoB/eHA.

Liturgical Propers, Readings and Sermon for Sunday

Liturgical Propers for the Twenty-Second Sunday After Pentecost

Resurrectional Tropar — Tone 5: Come, believers, let us praise and worship the Word. With the Father and the
Spirit, He has no beginning. Though He was born of a virgin for our salvation, and He willingly ascended the
Cross and suffered death, He raised the dead by His glorious resurrection.

Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit, now and always and forever. Amen.

Resurrectional Kondak — Tone 5: You descended into hell, my Savior. Being almighty, You shattered its gates.
In rising as Creator, You also raised the dead. You rescued Adam from the curse. So we sing to You, loving
Christ: “Save us, O Lord!”

Prokimen — Tone 5: You, O Lord, will keep us and preserve us always from this generation, always from this
generation.

VERSE: Save me, O Lord, for faith has vanished from among men.

Prokimen — Tone 5: You, O Lord, will keep us and preserve us always from this generation, always from this
generation.

Anocron (Fan 6: 11-18)

[o lNanatiB nocnaHHA cB. anoctona NaBna YnTaHHA.

BpatTa, rnAaHbTe, AKMMM BYKBAMM NULLY BaM BAACHO PyKo. Ti, LLLO XO4YTb NOKA3aTUCA FAaPHUMMU TiIOM, - BOHU
CUAYIOTb Bac 06pi3aTtuca, Wwob TiNbKM YHUKHYTU NepecaifyBaHHA 3a xpecT Xpucta. bo 11 cami ob6pisaHi, He
004EePXKYIOTb 3aKOHY, a X04yTb, W06 BM 06pi3yBanuca, Wwob im xsanntuca Bawmm Tinom. MeHe X, He poseau
Boe, YMMCb XBanuTUCA, AK TilbKK XxpecTom Focnoaa Haworo lcyca XpucTa, AKMM ANa MeHe CBIiT po3n’aTuin, a A -
cBiTOBI; 60 aHi 06pi3aHHsA, aHi Heobpi3aHHA € W,OCb, INLLIE - HOBE CTBOPiIHHA. Ha TUX, AKi NOCTyNatoTb 33 LM
NpPaBuIOM, MMP Ha HUX | Muaocepaa, a 1 Ha I3paina boxoro. Ha mainbyTHe Hexal HIXTO MeHi He 3aBAaE
Knonoty, 60 A HoWy Ha Moim Tini paHu Icyca. bnarogate Focnoga Haworo Icyca Xpucra Hexan byae 3 Bawmm
ayxom, 6patn! AmiHb.

Epistle Reading for the Twenty-Second Sunday after Pentecost (Galatians 6: 11-18)
A reading of the letter of St. Paul to the Galatians.

Brethren: See, | write to you in my own large handwriting! Those who are trying to force you to be circumcised
are making a play for human approval — with an eye to escaping persecution for the cross of Christ. The very
ones who accept circumcision do not follow the law themselves. They want you to be circumcised only that
they may boast about your bodily observance. May | never boast of anything but the cross of our Lord Jesus
Christ! Through it, the world has been crucified to me and | to the world. It means nothing whether one is
circumcised or not. All that matters is that one is created anew. Peace and mercy on all who follow this rule of
life, and on the Israel of God. Henceforth, let no man trouble me, for | bear the brand marks of Jesus in my
body. Brothers, may the favor of our Lord Jesus Christ be with your spirit. Amen.



Tone 5: Alleluia, Alleluia, Alleluia.

Verse: The mercies of the Lord | will sing forever; | will show forth Your truth with my voice from generation to
generation.

Tone 5: Alleluia, Alleluia, Alleluia.

Verse: It has been said that mercy shall be built up forever in the heavens. Your truth shall be prepared in
them.

Tone 5: Alleluia, Alleluia, Alleluia.

Verse: Mwunocri Teoi, focnoau, ocnisyBatumy nosikK, i 3 poay B pig, CNOBiLLy yCTaMu MOimu TBOIO BipHICTb.
Tone 5: Alleluia, Alleluia, Alleluia.

Verse: bo ckasas Tu: lNoBik munictb 36yayeTbca, Ha Hebecax NPUroTOBUTLCA ICTUHA TBOS.

Tone 5: Alleluia, Alleluia, Alleluia.

22-a HEAINA NO 3ICN1AHHI CB. AYXA

€BaHrenin (/1k 8: 41-56)

Y Tolh Yac NpuiLWOoB 40N0BiK, Aip Ha iM’a, AkMIA ByB ronosoto cMHarorn. Mpunaswm o Hir Icyca, BiH noyas Moro
NPOCUTM 3alATK [0 HbOrOo B XaTy, 60 6yna B HbOro AOYKA OAMHAYKA, AKUX ABAaHAAUATbL POKIB, i BOHa BMUpana. | Ak
BiH iwos Tyaun, ntoamn TMcHyauca go Heoro.

AX TYT XiHKa AIKacb, W0 Oyna xBopa ABaHAALUATb POKIB Ha KPOBOTEYY 1 BUTPATUAA Ha NiKapis yBeCb CBilt
NPOXKMUTOK, i HIXTO 3 HUX HE Mir ii 0340POBUTH, NiZIALWOBLUM 3334y, AOTOPKHYAACh KPAK MOro oaexi 1 ymuTb
CTaNla 34,0P0BOIO - CMUHMAACD i KpoBOoTeYa. Icyc cnuTtas: “XTo A4OTOPKHYBCA 4,0 MmeHe?” A W0 BCi BiANeKyBaauCh,
MeTpo mosuB: “HactaBHUKY, To Atogan Kono Tebe pMAATLEA | TUCHYTLCA.” IcyC e cKas3aBs: “XToCb AO0TOPKHYBCA
00 MeHe, 60 A 4yB, AK CMN1a BUALWNA 3 MeHe.” MobaumMBLIM XKiHKA, WO He BTaiNaca, TPeMTAYM Niginwnia 1, ynaswm
Momy [0 Hir, NpU3Hanaca nepej ycima ntogbmm, HoMy 40 HbOro AOTOPKHYNACh i AK HeraHo oay»ana. Ckasas i
Icyc: “Oouko, Bipa TBOA cnacna Tebe, nan 8 mupil”

BiH roBopuB LWe, AK NPUXOANUTb XTOCb Bij, rOI0BU CUHAroru i Kaxe: “Tsoa Ao4vka nomepna, He Typbyi 6inbLu
Yuutens.” Icyc, novyBLln LUe, 03BaBcA 40 Hboro: “He Bilica, TinbKK Bipy# i BOHA cnaceTbca.” MpuAWoBLLK 40 XaTH,
BiH He NycTMB HiKOro 3 coboto B cepeamnHy, Kpim MeTpa, IBaHa Ta AKoBa 3 6aTbKOM Ta MaTip’to ANTUHU. Bci
naakanau 3a Heto i ronocuan. BiH ke moBuB: “He naayTe, BOHA He BMep/ia, BOHA TiNbKK cnuTb.” | Ti cmisanca 3
Hboro, 60 3Hanu, wo smepna. A BiH y3aB ii pyKy 1 rosiocHo npomosuB: “LliBunmHo, npobyancsa!” | ayx ii
NoBepPHYBCb A0 Hel, i BOHAa MUTTIO cTana. Toai BiH 3BeniB Aatn i ictu. baTbKu X ii 6ynun 3anBoBaHi Benbmu, Ta
BiH HaKa3aB iMm HIKOMY He FOBOPMUTH, L0 CTANOCA.

Gospel Reading for the Twenty-Second Sunday after Pentecost (St. Luke 8: 41-56)

At that time, a man named Jairus, who was chief of the synagogue, came up and fell at Jesus’ feet, begging that
He come to his home because his only daughter, a girl of about twelve, was dying. As Jesus went, the crowds
almost crushed Him. A woman with a hemorrhage of twelve years duration, incurable at any doctor’s hands,
came up behind Him and touched the tassel of His cloak. Immediately her bleeding stopped. Jesus asked, “Who
touched me?” Everyone disclaimed doing it, while Peter said, “Lord, the crowds are milling and pressing around
you!” Jesus insisted, “Someone touched me; | know that power has gone forth from me.” When the woman
saw that her act had not gone unnoticed, she came forward trembling. Falling at His feet, she related before the
whole assemblage why she had touched Him and how she had been instantly cured. Jesus said to her,
“Daughter, it is your faith that has cured you. Now go in peace.”

He was still speaking when a man came from the ruler’s house with the announcement, “Your daughter is dead;
do not bother the Teacher further.” Jesus heard this, and His response was: “Fear is useless; what is needed is
trust and her life will be spared.” Once He arrived at the house, He permitted no one to enter with Him except



Peter, John, James, and the child’s parents. While everyone wept and lamented her, He said, “Stop crying for
she is not dead but asleep.” They laughed at Him, being certain she was dead. He took her by the hand and
spoke these words: “Get up, child.” The breath of life returned to her and she got up immediately; whereupon
He told them to give her something to eat. Her parents were astounded, but He ordered them not to tell
anyone what had happened.

Sermon for the Twenty-Second Sunday after Pentecost
Glory to Jesus Christ! My Dear Brother and Sisters in Christ!

In the Gospel narrative today, our Lord assures Jairus, "Do not be afraid; only have faith." So we see the natural
consequence of faith is an absence of fear. It is not because we are so faith-filled today that we have no fear, it
is because faith involves our complete confidence and trust in God.

And here, even today’s Gospel speaks about faith. To some degree we all possess it. But because it is imperfect,
our faith is often subject to temptations. And the most terrible, the strongest of such temptations, is the death
of a person near and dear to us. | think that the majority of those present here have already lived through, or
are now living through, this incurable grief. But if not, it is something, which will inevitably come. Today’s
Gospel gives us a classic example of how, in spite of all the difficulties of such an experience, it is possible to
endure it. And at the same time it shows us again how much we need faith. For only through faith does God
give us and will give us His power of Grace not to fall spiritually in such a terrible moment.

Yes, according to human understanding it was all over for Jairus’ daughter. Why trouble the Master? Anything
is possible to mend, but not death. Death alone is irreversible. Before it even the Teacher is powerless. Yes,
this is so according to human understanding, but not according to God’s understanding. And Jesus, after He
heard this, said to Jairus: “Fear not: Believe only, and she shall be made whole” (Lk. 8:50). And in this moment
Jairus rejected human understanding and accepted God’s understanding. Now before him stood not just a
Teacher, but the Savior of the world, the Son of God — God Himself, Who alone has power over life and death.

Jairus accepted within himself Jesus’ words: “Fear not: believe only!” From this very moment Jairus lived only by
these words and continued following after Christ. They entered the house. And again we see two sides: the
human side — “All wept and bewailed her.” And the Divine side: Christ said, “She is not dead, but is sleeping.”
And again the human side: “And they laughed at Him, knowing that she was dead.” But in the soul of Jairus
there was an unspeakable calm. He had faith. And faith conquered his fear. “Little girl, arise!” exclaimed Christ,
and her spirit returned to her and she immediately got up and was united with her parents (Lk. 8:52-55).

An example of unwavering faith in the face of great adversity is seen in the Holy Prophet Job. Job lost his family,
his lands and his health but remained faithful to God. Even his wife told him to “curse God, and die.” (Job 2:9)
Job’s response to all his suffering was “shall we receive good at the hand of God, and shall we not receive evil?”
(Job 2:10) Job did not want to experience the difficulties he had in his life. However, he had faith that God
would give him what he needs. Job surrendered his will to God’s will and emptied himself so that God could fill
Job with Himself.

The sick woman, after having lost any hope in an earthly cure, touches with faith the edge of Jesus Christ’s
vestments — and becomes healthy again! God did not create us to be miserable; He never wanted us to be
unhappy or get sick or die. The sick woman touches Jesus Christ and receives from Him the power to live. This
Divine Power defeats her long-term disease. By virtue of her faith in God, the Heavenly Healer, she became
healthy and whole again.

In order to make the girl recover from death, Our Lord Jesus Christ enters the house of her father Jairus, the
ruler of the synagogue, who had invited Him to come. At the presence of just a few witnesses Jesus takes the



girl by her lifeless hand and says to her: “Talitha cumi”, which is, “My child, | say to you, get up!” (Mark, 5:41).
The girl, quite oppositely to the disobedient Eve, obeys God. She gets up from the bed and starts to eat. Death
runs from her, and life returns to her again.

This story clearly teaches us a lesson that if we want to be healthy and have eternal life, we should always obey
God, and live in compliance with His Old Testament Commandments, and according to His New Testament
teachings. We should always be with Christ in His Holy Church! Let us endlessly touch Jesus Christ and
constantly reconcile ourselves with God by kissing and venerating His Holy Cross. Let us invite Jesus Christ to
enter the house of our heart at the moment of Holy Communion when we receive the Immortal Mysteries of His
Holy Body and Precious Blood during the Divine Liturgy. Amen.

nPONOBIAb HA ABAAUATL-APYTY HEAINIO NICAA 3ICIAHHA CBATOrO AYXA
Cnasa Icycy Xpucty! Lopori B XpucTi 6paTTa i cectpu!

Liei Heaini maemo XpUCTOBY HayKy He Yy BUFIALI NPUTYi, @ 3 KOHKPETHOI XMUTTEBOI icTOpIi, AKY 6orocnosu
Ha3MBalOTb YyA0M B Yyai. EBaHrenie po3nosifae NPo 0340POBEHHA KPOBOTOUYMBOI XiHKW Ta BOCKPECiHHA
Icycom poukm fipa. Ui nogaii ayke HabanKeHi Ao peaniit HaWoOro XuTTa, 60 M CborogHi NI0AN XBOPIOTb Ha Pi3HI
XBOPOHMU, @ TAKOXK BMUPALIOTD.

3 onucy CbOrogHiWHbOI EBAaHIeNbCbKOT NoAii 6a4nMo, WO HilLo He 3yNNHMIO XKiHKY B A0po3i Ao Cnacutens.
barkaHHA 0340POBUTUCA 3 KPOBOTEYI | CMIbHA Bipa Y BCEMOTYTHICTb XpUCTa ganu in cuay NPoTUCHYTUCA KpPisb
HaToBNY NtoAel, Wob JOTOPKHYTUCA A0 Kpato Moro oaexi i ctaTv 340poBoI0.

Jopora go Icyca, ak 6aynmo y EBaHrenii, He 3aBXAM Nerka, AK y *KiHkK um Aipa. Y goposi go gomy fAipa Icyca
3aTPUMYE XKiHKa, Aipa 3aTpMMyE CIOBO NPO CMEePTb A0YKM i CTpax, CyMHiB 3a ii uTTa. Llei enizog
CbOrOAHIWHbOro EBaHreNia 3aNMTye Hac: a Lo 3aTPMMYE MeHe y fopo3i Ao lcyca? Ym mos Bipa 3aBxau
npoBaauTb MeHe Ao Icyca Xpucta y monuTsi i y CBaTux TaHax?

Tema 034,0pOBNEHHSA 3aBXKAN aKTyasibHa B *KUTTi, 0c0BMBO 110ro cnocobiB OCATHEHHSA, AK AN HAC, TaK | Ana
6/MKHiX. Baxkaloun 0340p0BUTUCE CaMOMy 3 GiSUYHMX UM AYXOBHUX Heayr, abo AOMOMOITM KOMYCb Y MOTrO
di3nyYHIlM UM AyxoBHiIlM XxBOpobi, HaBepHYTK A0 bora, y Hac BUHUKALOTb Pi3Hi 3aNMUTaHHA: WO i AK 3pobutn, Wwob
MOKPaLLMBCA CTaH NOANHM, 3MIHMAACA CUTyaLif. AKWO xo4emo 3 BoXKoo [ONOMOroto 0340P0OBUTU KOTOCh,
HaBepHyTW A0 bora, fo Lilepksu, To NOTPIGHO AOTPUMYBATUCA TaKOT 3acaam: CNOYATKy MAEMO BiAKPUTU NOANHI
lfocnopa bora — gxkepeno i MeTy 0340POB/IEHHS, @ TOAi NPONOHYBATU HEObXiAHI ANA LLbOTO CEPeSHUKMN.

BanxkHbomy Tpeba nokasatn XpucTta AK Korocb 61M3bKOr0 i1 BaXKAINBOTO AN HbOTO, @ TUM CAMUM OMNOMOTTH
iomy BiakpuTuca Ha bora — Moro npasay Ta nacky. MpauosaTtv B LbOMy HanpPAMKY NOTPIBHO 0AHOYACHO
CNOBOM Ta BYMHKamu. JlioguHi Tpeba goHecTv npasay NPo BCEMOTYTHICTb, Nt060B, NpolweHHA, munocepaa bora
00 Hac, Hebe3neky rpixa Ta BaXX/AMBicTb cnaciHHA. Pobutu ue cnig poscygnmeo, noctynoso, 6e3 3aliBoro
NCUXONOTIYHOMO YN MOPASIbHOTO TUCKY, WO we binblwe He BigBepHYTU BANKHBOrO Big XpUCTa; AMBUTUCA
HACKiNbKM BiH BiAKPUTMI Ha BoXXy NpaBay, rOTOBUIA NPUNHATK Ti | HEO KUTH.

Mpayto Hag HaBEPHEHHAM YM 0340POBAEHHAM BAMMKHIX Tpeba 3aBXKAM NOEAHYBATM 3 MOZIMTBOO 33 HUX. bo
0340POBNEHHA YM HAaBEPHEHHA € Halnepwe boxXum gapom. Tomy Li NacKu NOTPiGHO cnoYaTKy BUNPOCUTM B
bora MoanTBOIO, @ NOTIM AOHECTU iX BIMKHIM CNOBOM Ta BUMHKOM. Maemo nam’ataTtu, Wwo Tum, XTo HaBepTaE i
0340pOBASAE NOAUHY, € HannepLwe locnoapb bor, Wwob Yacom B Ll cnpasi He 6paTu H6araTo iHiLiaTMBM Ha cebe i
LMM He NoCTaBuTh Icyca Ha Apyromy micLii.



MisHaTv bora — 03Hauae BiAKPUTK ANna cebe yHiKanbHMii GakT, Wwo BiH nepwuii nonobus Hac (nop.1 Mo 4:19) i
o came Focnofb € TOV KOTPMit LWyKae MeHe | Tebe ax NoKM He 3Halae (nop. JIk 15:4) Ta wo Moro 6axaHHAM €
YTEPTU KOXKHY C/IbO3Y ¢ 3BiIbHMBLUK HAC Big, cKopboTH, Naadvy, cmyTRy Ta 6oato (nop. Oakp 21:4), AapyBaTv Ham
noBHOTY XuTTA (nop. Mo 10:10) Ta 6yTn BCiM i y Bcbomy (1 Kop 15:28).

B L0 HeAiNto Ha NPUKAAAI 3LIIeEHHA KPOBOTOYMBOI KiHKM Ta BOCKPECiHHA A04KM Aipa, JIlyKa 3acBigyye, wWo tmiae
Ay¥Ke LiHHMMKM ana lcyca, 60 BiH He TinbKKM Moke gapyBaTn Ham Binblie HiXk MU Nnpocnmo i posymiemo (nop. Ed
3:20), ane 11 3 ntoboB.i Biagae 3a Hawi rpixv CeBoe *KuTTa (Nop. Man 1:4; 2:20; Ed 5:25), i Tenep ciBwKn NnpaBopyy
OTuA 3acTynaeThea 3a Hac (nop; Pum 8:34), i1 6axae, wWo6 mMu nisHanm ouo Moro Hag3suyaiiny 110608, KOTpa
NepeBULLYE PO3yM, i Wo6 MU CNOBHMAMCA BCAKOO BorKoto noBHoToto (Nop. Ed 3:19). AmiHb!

Communion Verse: XBaniTb locnoga 3 Hebec, xBanitb Moro Ha Bucotax. Praise the Lord from the heavens,
praise Him in the highest. Alleluia, Alleluia, Alleluia.

Communion Hymn: This Sunday, we will sing hymn #12 on page 5 and 5a: "Hasapeta nto6ui1 ugite / Nazareta
lyubij tsveete".

Parish Announcements

We Welcome You!

If you are visiting our church today, our parish family is delighted to welcome you here! Thank you and God
bless you for visiting with us today! We welcome all our visitors and guests who worship at our parish. We
invite families and individuals who wish to become members to register by calling Fr. Ihor at (860) 617-6357.

Bitaemo Bac!

AKWo By BiABiAyETE Haly LEPKBY CbOroAHi, Hawa napadisnbHa rpomaaa paga sitatm Bac tyt! Wupe cnacmbi
Bam, i Hexali bor 6narocnosuTb Bac 3a Bawi BigBianHM 3 Hamu cboroaHi! Mu 3anpowyemo cim’i Ta ocib, aki
6arkatoTb CTaTU Y€HaMU, 3apPEECTPyBaATUCA Y Hac Mo TenedoHi o. Iropsa Ha Homep (860) 617-6357.

Please Pray for our Sick and Homebound Parishioners

Fr. lhor Papka, Fr. Zbigniew Brzezicki, Oleh and Valentina Babski, Michaelle Baker, Marylou Blaisdell, Luba Dyky,
Carmel Horangic, Christine Kolagji, John Koromaus, Helen Kucman, Martha and Ray Majkut, Karen and Jaroslaw
Maksymowych, Jean Mandych, Sherri Martel, Katherine Masso, Jennifer McMillan, Katharine McNaughton,
Jackie Morales, Lauren Morales, Tanya and Ronald Morales, Alice Morris, Elizabeth Mozina, Olympia Pasicznyk,
Billie Sheesley, Derek Stanley, Pauline Stanley, John Terninko, Elisha Wallace, Cindy Wilson, Dr. Mark Windt,
Lauren Zelenski. Please contact Fr. Ihor or a Trustee if you would like to add a friend or loved one to this prayer
list.

November Birthdays and Wedding Anniversaries
The following parishioners are celebrating a birthday or wedding anniversary this month:
November 1 — Doug V.

November 6 —John T.

November 6 — Yuriy S.

November 15 — Laurent M.

November 17 — Pamela V.

November 21 — Katarina V.

November 25 — Cassie G.

November 28 — Richard Y.

November 30 — Mila B.




November 30 — Maria and Andrew B. (wedding anniversary)

Our parish community wishes this month’s birthday and anniversary celebrants peace, joy, love and good health
on their special day as well as throughout the year. May our dear Lord grant all of you many more healthy,
happy and blessed years. Happy Birthday, Happy Anniversary and Ha MHoras nita! (Na Mnohaya Lita!).

October, 2022 Financial Summary

Total Income from October Donations: $4,184.00

Total Expenditures for October: $4,663.92

Deficit for October: $479.92

Average attendance in October: 36

Thank you and God bless you for your generous support of our parish.

Fire Extinguishers
New fire extinguishers have been installed at all church entrances, the altar area, in the kitchen, in the hall and
in the rectory. Please take a moment to locate them for your safety.

Bishop’s Annual Charity Appeal

The Bishop’s Annual Charity Appeal is now underway thru November 6. The funds raised by parishes
throughout the Eparchy help to fund Bishop Paul’s Episcopal service and ministries. This year our parish has
been tasked with the goal of raising $1200 for this worthwhile cause. Special envelopes marked with
parishioner surnames are located at the back of the church and include a donation slip. Please contribute to the
Bishop’s Charity Appeal by making your check payable to “Byzantine Rite of Stamford” and returning the
completed slips (yellow and white) along with your check in the envelope provided. Kindly put your donation
along with your completed donation slips into the envelope and place it in Sunday’s collection basket. Please do
NOT send your donation directly to Stamford because our parish will not receive credit for it. Please be
generous keeping in mind that if we fall short of our $1200 parish goal, the difference must be paid out of the
parish treasury. Please see a Trustee if you have any questions regarding this fundraiser. Thank you and God
bless you for your generosity.

Weekly Reflection:

Learning about Our Catholic Faith — The Dead Will Rise!

“That the dead will rise even Moses made known in the passage about the bush, when he called ‘Lord,” the God
of Abraham, the God of Isaac, and the God of Jacob; and He is not God of the dead, but of the living, for to Him
all are alive.” Luke 20:37-38

The third and final coming is when Jesus returns to Earth in splendor and glory. It will be “the end of the world
as we know it.” It will be a time when His permanent Kingdom is established. There is much to say about this
moment in history and it is actually quite fascinating to reflect upon.

If you were to read the Catechism of the Catholic Church paragraphs #671-677, you would discover that it almost
reads as a deeply intriguing futuristic science fiction mystery novel. The only difference is that it is all true, it is
all glorious, and it is all beyond any mystery we will ever be able to comprehend until it actually takes place.

And it will take place at one definitive moment in time to come!

So what does this all mean? It means that Jesus will be returning in all His splendor and glory. He will physically
return to Earth one day radiant and glorious. We will see Him, and the world as we currently know it will come



to an end. At that moment in time God will establish His permanent Kingdom and both Heaven and Earth will be
united as one. It will be “a new Heaven and a new Earth” (Revelation 21:1). The former Heaven and Earth will
pass away and the new order will be established.

But that’s not all! At that moment in time all the dead shall rise. That’s right, all people who have ever died will
rise. This means that everybody who has been “laid to rest” in a cemetery or elsewhere will be brought back to
life, given a new glorified body, and that body will be rejoined to his or her soul.

The Catechism also states: When he comes at the end of time to judge the living and the dead, the glorious
Christ will reveal the secret disposition of hearts and will render to each man according to his works and
according to his acceptance or refusal of grace. (#682)

This is a fascinating thought, and a bit scary, too! It means that all that is hidden will come to light. This can be
good or bad depending upon what is hidden. The thought should both fill us with a bit of holy fear, and it should
also fill us with a holy joy. The holy fear is actually a gift from God to help us eliminate any secret and hidden sin
we have now or have struggled with in the past. Since it will in fact all come to light one day, we might as well
deal with it now so that our sin is no more. If we do, even our sin is turned into virtue and grace. And then, at
the end of time that grace and virtue is what will be made manifest. This manifestation of our virtue will be the
cause of holy joy not only for us but also for others to whom it is manifested.

We will be judged, then, based on what is there within our conscience. It will no longer just be exterior. We will
not be able to put on a good face and pretend we are someone we are not. The full truth will come out and will
be made manifest for all to see in accord with God’s plan.

Another thing to note is that at the Final Judgment even those who are in Hell will rise. Why? Because as
humans we are meant to eternally be united with our bodies. We are, in essence, body and soul. So even the
dead will receive their bodies back. But sadly, they will then suffer eternally not only spiritually but also
physically. What this actually entails we do not know. But it will be a real pain of loss; loss of God and loss in
that the body and soul will not be able to share in life with God. This can seem harsh and unfair but we should
remind ourselves that God is perfectly just and perfectly loving and however this eternal loss and eternal
suffering is lived, it is right and just.

What will this new life look like for those who share in the Resurrection to new life? It will be life with God,
physically and spiritually, as well as life with each other. The Book of Revelation speaks symbolically of this new
life as a city where God is on the throne in the center of the city. Light shines forth from Him so there is no need
for the sun or moon. The streets are gold. The gates filled with precious stones. And there is so much more.
This symbolic language should not be taken literally, rather, it should be seen as imagery that helps us
understand the beauty, the splendor, and the magnificence of the life that awaits us. It is the new Heaven and
the new Earth.

Let us pray: Lord, may | always be ready to greet You when You come. | thank You for Your perfect promise of
raising all from the dead and bringing forth new life. Use me to gather many into this future and glorious
Kingdom, dear Lord. Jesus, | trust in You. Amen.



